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Lleber Herr Douglas Fo tonJ =y
\rpestern haoe ich von Ihrem Verleger d;e 6 ?reiexemplare Ihrer Uebersetz-

ung bekommen ‘und’ im vollen Gefinl des prossen historischen Augenblicks ‘ge=
- offnet und hetrachtet imd “heute ¢st nun auch Ihr liebenswurdlber Brief eine

‘“ﬁgetroffen.gassen nle'm;ch Ihnen noch eimmal dankén und Ihnen meine Glick-

winsche sussprechen,liir ist aufs. ueue versichert worden, dass Inre Ueper-

33fiseuzung ausgezeichnet sei und ‘wenn das. Buch micht 5eleaen und verstanden

#irdyso liegt die Schuld jedenfalls nicht an Ihzien.~ Ich habe meinen nreund‘_wf

ol runner noch nicht wieder gesehén seit seiner ziekkehr von driben,aber ich

,habe mlch senr gefreut {ber dle Aarte,dle 3ie mir mit ihm. gemeinsam geschrie-,
~ben haben und werde mir dann gerne. einmal Hgheres von ihm erzihlen lassena
'~ Sle werden es begreifnn,dass ich als unvers tandlger “uropier auch ein wenig - B
" gelacht habe,als ich den Umschlag des. 3uches ‘las.Das ist wirklich "standarti-f‘
“.zation" und wenn Sie 7ieder einmal etwas von mir iibersetzen sollten,dann '
“widrde ich .Ihrem Verlegery ‘dringend. emo;ehlen,auf den Unschlag zu setzen,Jas
dlesselta aeavﬁhiantlc in 16, Jahrhundert von % Lulv1ns [nsflbaulo fedlchtet

. worden ist:

Jtaeter dbOutollcaB,post vhrlﬂtl tempora,chartas,
o “Huilc- pepérere Libro. saecula nulila Daref.. '

Der. zweite Band meiner Vortrige wird Ihnen von wunchen aus 7upehen.*ch nabe
jl.wxu,*unz verstanden und neine Frau auch nicht,was “'utograph‘d copy" Leisst.,
Jrenn danit gemeint ist: ein =xemplar,in das ich ihnen eine Tidmung hlnclnge-
‘schrieben habe,dann wérde ich das nacholen,wenn ich dereinst, v1el¢elcbt in

~einen aeppelln,melnen Besuch in sExiicr Amerika mache.

cwppilangen wie vorliufig meine besten &rus ;& und "Viinsche zur ‘“eihnacht!
*"“'erul*Chst . e
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